
II 

(Nelegislatívne akty) 

NARIADENIA 

VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY (EÚ) 2015/2204 

z 30. novembra 2015, 

ktorým sa vykonáva nariadenie (EÚ) č. 267/2012 o reštriktívnych opatreniach voči Iránu 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 267/2012 z 23. marca 2012 o reštriktívnych opatreniach voči Iránu, ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 961/2010 (1), a najmä na jeho článok 46 ods. 2, 

so zreteľom na návrh vysokého predstaviteľa Únie pre zahraničné veci a bezpečnostnú politiku, 

keďže: 

(1)  Rada 23. marca 2012 prijala nariadenie (EÚ) č. 267/2012 o reštriktívnych opatreniach voči Iránu. 

(2)  Všeobecný súd Európskej únie rozsudkom z 18. septembra 2015 vo veci T-121/13 zrušil rozhodnutie Rady 
o zaradení spoločnosti Oil Industry Pension Fund Investment Company (OPIC) do zoznamu osôb a subjektov, na 
ktoré sa vzťahujú reštriktívne opatrenia, uvedeného v prílohe IX k nariadeniu (EÚ) č. 267/2012. 

(3)  OPIC by mala byť na základe nového odôvodnenia opäť zaradená do zoznamu osôb a subjektov, na ktoré sa 
vzťahujú reštriktívne opatrenia. 

(4)  Nariadenie (EÚ) č. 267/2012 by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha IX k nariadeniu (EÚ) č. 267/2012 sa mení tak, ako sa uvádza v prílohe k tomuto nariadeniu. 

Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 1. decembra 2015. 
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(1) Ú. v. EÚ L 88, 24.3.2012, s. 1. 



Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 30. novembra 2015 

Za Radu 

predseda 
J. ASSELBORN  
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PRÍLOHA 

Do zoznamu uvedeného v časti I prílohy IX k nariadeniu (EÚ) č. 267/2012 sa zaraďuje tento subjekt: 

I. Osoby a subjekty zapojené do činností v jadrovej oblasti alebo v oblasti balistických rakiet a osoby a subjekty 
poskytujúce podporu iránskej vláde. 

B. Subjekty  

Názov Identifikačné údaje Dôvody 
Dátum  

zaradenia do 
zoznamu 

„159. Oil Industry Pension Fund 
Investment Company 
(OPIC) 

č. 234, Taleghani St, Teherán, 
Irán 

OPIC významne podporuje iránsku vládu 
tým, že rôznym subjektom napojeným na 
iránsku vládu vrátane dcérskych firiem štát­
nych spoločností (NIOC) poskytuje finančné 
zdroje a finančné služby na účely ropných 
a plynárenských rozvojových projektov. 
OPIC je tiež vlastníkom spoločnosti IOEC 
(Iranian Offshore Engineering Construction 
Co.), ktorá je zaradená do zoznamu EÚ z dô­
vodu poskytovania logistickej podpory irán­
skej vláde. 

Ropný a plynárenský sektor je pre iránsku 
vládu významným zdrojom financovania, 
pričom existuje potenciálne prepojenie me­
dzi ropnými príjmami Iránu z jeho energe­
tického sektora a financovaním činností 
Iránu citlivých z hľadiska šírenia zbraní. 

Výkonným riaditeľom OPIC je Naser Maleki, 
ktorý je zaradený do zoznamu Organizácie 
Spojených národov na základe toho, že stojí 
na čele Shahid Hemat Industrial Group 
(SHIG), a je aj predstaviteľom MODAFL 
(iránskeho ministerstva obrany a logistiky 
ozbrojených síl), ktorý dohliada nad prá­
cou v rámci programu balistických rakiet 
Shabab 3 (v súčasnosti používané iránske 
balistické rakety s dlhým doletom). Skupina 
SHIG je zaradená do zoznamu OSN na zá­
klade toho, že je podriadeným subjektom 
Aerospaces Industries Organization (AIO, 
ktorá je zaradená do zoznamu EÚ) a podieľa 
sa na iránskom programe balistických rakiet. 
Preto je spoločnosť OPIC priamo spojená 
s jadrovými činnosťami Iránu citlivými z hľa­
diska šírenia alebo s vývojom nosných systé­
mov jadrových zbraní. 

1.12.2015“   
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